270242-2021 - Modificacion de contrato See the notice on TED website

Alemania-Detmold: Trabajos de demolicién
OJ S 103/2021 31/05/2021

Anuncio de modificacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador/entidad adjudicadora

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Kreis Lippe — Der Landrat
Direccion postal: Felix-Fechenbach-Strale 5
Localidad: Detmold
Caodigo NUTS: DEAA45 Lippe
Caddigo postal: 32756
Pais: Alemania
Correo electronico: z.vergabestelle@kreis-lippe.de
Teléfono: +49 5231625030
Fax: +49 5231630111883
Direcciones de internet:
Direccién principal: www.kreis-lippe.de

Apartado Il: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I.1.1. Denominacién
Energetische Modernisierung Kreishaus Detmold — Abbrucharbeiten/Schadstoffsanierung —
KMF Sanierung Flurdecken
Numero de referencia: VIS 041/2020

I1.1.2. Cédigo CPV principal
45111100 Trabajos de demolicién

I.1.3. Tipo de contrato
Obras

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
Erweiterte Leistungen der Schadstoffsanierung im Rahmen der Offnung der Flurdecken

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
45262660 Trabajos de retirada de amianto

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEA45 Lippe
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kreishaus in Detmold

1.2.4. Descripcion del contrato en el momento de celebracion del contrato
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Der Kreis Lippe beabsichtigt, das 40 Jahre alte Kreishaus einschlief3lich seines
Nebengebdudes energetisch zu modernisieren. Fir die geplanten MalRnahmen wurden die
Abbrucharbeiten und Schadstoffsanierungsarbeiten vergeben. Dabei handelt es sich um die
Demontage der Blechfassade (inkl.Unterkonstruktion und KMF-Dammung) des Kreishauses in
Detmold, die Demontage u. a. von Asbestzementrohre in den WCs und Sanitareinrichtungen
sowie das Offnen der abgehangten Decken in Flur und Blrordumen.

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 29/06/2020 Fin: 31/07/2022

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: si
Identificacion del proyecto: Operationelles Programm NRW 2014-2020 (OP EFRE NRW)

Apartado IV: Procedimiento

IV.2. Informaciéon administrativa

IV.2.1. Anuncio de adjudicaciéon de contrato relativo al presente contrato
Numero de anuncio en el DO S: 2020/S 126-307688

Apartado V: Adjudicacién de contrato/concesion

Contrato n°: BAU-2020_002686

Denominacion:
Energetische Modernisierung Kreishaus Detmold — Abbrucharbeiten

V.2. Adjudicacién de contrato/concesioén

V.2.1. Fecha de celebracion del contrato/de la decisiéon de adjudicacion de la concesion
29/06/2020

V.2.2. Informacién sobre las ofertas
El contrato/la concesién se ha adjudicado a un grupo de operadores econémicos: no

V.2.3. Nombre y direccion del contratista/concesionario
Nombre oficial: Ellerbrok GmbH
Localidad: Bad Salzuflen
Cddigo NUTS: DEAA45 Lippe
Caodigo postal: 32105
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

V.2.4. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total de la contratacion: 358 016,83 EUR

Apartado VI: Informaciéon complementaria

VIL.3. Informacion adicional
VI1.4. Procedimientos de recurso

Vi.4.1.
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V1.4.3.

Vi.4.4.

VLS.

Organo competente para los procedimientos de recurso

Nombre oficial: Vergabekammer Westfalen

Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9

Localidad: Munster

Caodigo postal: 48143

Pais: Alemania

Teléfono: +49 2514113514

Fax: +49 2514112165

Direccidn de internet: http://www.bezreg-muenster.nrw.de/de
/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html

Procedimiento de recurso

Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:

Einen behaupteten Vergabeversto? dahingehend, dass die Auftragsénderung als
Auftragserteilung ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben wurde, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ware,
musste in einem Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer Westfalen (vgl. V1.4.1))
festgestellt werden. Die Frist zur Geltendmachung betragt 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsanderung im Amtsblatt der Europaischen
Union (§ 135 GWB).

Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Westfalen

Direccion postal: Albrecht-Thaer-Strale 9

Localidad: Munster

Caodigo postal: 48147

Pais: Alemania

Teléfono: +49 2514113514

Fax: +49 2514112165

Direccion de internet: http://www.brms.nrw.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_ westfalen

Fecha de envio del presente anuncio
26/05/2021

Apartado VII: Modificaciones del contrato/concesion

VIIA.

Vil.1.1.

VIl.1.2.

VII.1.3.

VII.1.4.

270242-2021

Descripcion del contrato tras las modificaciones

Cédigo CPV principal
45111100 Trabajos de demolicion

Cadigo(s) CPV adicional(es)
45262660 Trabajos de retirada de amianto

Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DEA45 Lippe
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Kreishaus in Detmold

Descripcion del contrato
Der Kreis Lippe beabsichtigt, das 40 Jahre alte Kreishaus einschlief3lich seines
Nebengebdudes energetisch zu modernisieren. Fur die geplanten MalRnahmen wurden die
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Abbrucharbeiten und Schadstoffsanierungsarbeiten vergeben. Dabei handelt es sich um die
Demontage der Blechfassade (inkl.Unterkonstruktion und KMF-Dammung) des Kreishauses in
Detmold, die Demontage u. a. von Asbestzementrohre in den WCs und Sanitareinrichtungen
sowie das Offnen der abgehangten Decken in den Birordumen, sowie in den Fluren (mit
Entfernung der alten KMF Dammung)

VII.1.5. Duracion del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 29/06/2020 Fin: 31/07/2022

VII.1.6. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total del contrato/lote/concesion: 154 021,22 EUR

VII.1.7. Nombre y direccion del contratista/concesionario
Nombre oficial: Ellerbrok GmbH
Localidad: Bad Salzuflen
Cdodigo NUTS: DEA45 Lippe
Caddigo postal: 32105
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

VIl.2. Informacion sobre las modificaciones

VII.2.1. Descripcion de las modificaciones
Naturaleza y alcance de las modificaciones (con indicacion de posibles cambios anteriores del
contrato):
Es handelt sich hier um die fiinfte Anderung; zuvor wurden inzwischen vier
Auftragsanderungen erteilt.
Die erste Anderung erfolgte hinsichtlich der Fassadensanierung (Anderung der Arbeitsweise
von Hubbihne statt Gerlst; Mehraufwand bei Abbruch durch zuvor nicht erkennbarer
Erschwernisse). Der Mehraufwand der Auftragsanderung belief sich auf 89 787,43 EUR.
Diese Anderung wird gleichfalls im EU Amtsblatt veréffentlicht.
Als zweite Anderung wurden Demontagearbeiten in den Sanitarobjekten mit einem
Mehraufwand i.H.v. 2 932,68 EUR beauftragt. Die Anderung erfolgte im Rahmen der
Bagatellgrenze ohne Ausschreibung.
Als dritte Anderung musste die Demontage der Asbestzementrohre statt einer einfachen
Folienschleuse je Geschoss mit einer 3-Kammer-Schleuse je Geschoss vor jeder WC Einheit
erfolgen. Die Auftragsanderung belief sich auf 153 928,26 EUR. Diese Anderung wird
gleichfalls im EU Amtsblatt veroffentlicht.
Als vierte Anderung erfolgten weitere Sanitardemontagearbeiten (Ablagen) i.H.v. 281,04 EUR
sowie der teilweise Ausbau der KMF Dammung an der Fensterrahmenoberkante im Zuge von
beauftragten Betonschneidearbeiten i.H.v. 18 275,39 EUR. Die Anderung erfolgte im Rahmen
der Bagatellgrenze ohne Ausschreibung und dient der Optimierung des Bauablaufes.
Die jetzt bekanntzugebene funfte Auftragsanderung bezieht sich auf die Sanierung der
Kinstlichen Mineralfasern in den Flurdecken. Beauftragt war nur das stellenweise Offnen von
Flur- und Blurodecken zur Verkabelung der Versorgungs- und Steuerleitungen far
Sonnenschutz und Liftungsklappen etc. Beim Offnen der Decken erkannte man, dass bei
einer Sanierung im Jahre 2000 in den Auflagerbereichen der Deckenpaneele lose
Stopfdammung eingesetzt worden war. Die Prifung der Dammung ergab, dass es sich um
alte KMF-Dammung handelt, dessen Entsorgung gem. TRGS sich insbesondere im Umbau
bei laufendem Bulrobetrieb wesentlich aufwandiger gestaltet. Es wird nun die KMF Entnahme
mit beauftragt. Wahrend der KMF-Entnahme mussen die Flurbereiche durch Staubwande
abgetrennt und Buroturfugen abgeklebt werden.
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VII.2.2. Justificacion de la modificacion
Necesidad de modificacion derivada de circunstancias que un poder adjudicador diligente no
podria prever [articulo 43, apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/23/UE; articulo 72,
apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/24/UE y articulo 89, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2014/25/UE]
Descripcion de las circunstancias que hicieron necesaria la modificacion y explicacion de la
naturaleza imprevista de estas circunstancias:
Erst mit dem Offnen der Decken wurde KMF-Dammungen festgestellt. Davor ist man davon
ausgegangen, dass die Bereiche mit GK Streifen geschlossen wurden, wie es die Konstruktion
der Brandschutzdecke vorgesehen hatte. Insbesondere konnte nicht vorhergesehen werden,
dass es sich bei der im Jahr 2000 eingesetzten Dammung um ,alte* KMF Dammung handelt,
die freigesetzt gesundheitsschadlich und aufwandig zu entsorgen ist. Da wahrend der
Baumalinahme die Flurdecken flr einen langeren Zeitraum gedffnet bleiben missen, musste
die KMF Stopfdammung entfernt werden. Das mit dem Offnen der Decken beauftragte
Unternehmen sollte die Entnahme der nach Offnung dahinterliegenden Dammung
mitibernehmen. Jegliche andere erdenkliche Ausfuhrungsform wirde einen erheblichen Zeit-
und Koordinationsaufwand bedeuten, der auch mit einem hohen wirtschaftlichem Aufwand
einhergeht. Weiterhin kann so die Ausfuhrung unterbrechungsfrei erfolgen, was hinsichtlich
laufendem Burobetrieb und Gesundheitsschutz notwendig ist.

VIl.2.3. Aumento de precio
Valor total actualizado del contrato antes de las modificaciones (habida cuenta de las posibles
modificaciones anteriores del contrato y las adaptaciones en cuanto al precio, asi como, en el
caso de la Directiva 2014/23/UE, la inflacion media en el Estado miembro en cuestion)
Valor IVA excluido: 623 221,63 EUR
Valor total del contrato tras las modificaciones
Valor IVA excluido: 777 242,85 EUR
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